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KONINKRIJK BELGIE

ROYAUME DE BELGIQUE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES
ETRANGERES, COMMERCE EXTERIEUR ET
COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

ONTWERP VAN WET

tot invoering van het EU-noodreisdocument
zoals bedoeld in de Europese richtlijn (EU)
2019/997 van de Raad van 18 juni 2019 tot
vaststelling van een EU-noodreisdocument en
tot intrekking van Besluit 96/409/GBVB

PROIJET DE LOI

portant 'implémentation du titre de voyage
provisoire de |'Union européenne tel que
visé dans la directive européenne (UE)
2019/997 du Conseil du 18 juin 2019
établissant un titre de voyage provisoire de
I'Union européenne et abrogeant la décision
96/409/PESC

FILIP, Koning der Belgen,

PHILIPPE, Roi des Belges,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

A tous présents et & venir, Salut.

Gelet op het advies xoox/x van de Raad van
State, gegeven op ... (datum), met toepassing
van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd
op 12 januari 1973;

Vu lavis xxxxx/x du Conseil d’Ftat, donné le
... (date), en application de l'article 84, § ler,
alinéa ler, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Op voordracht van de Minister van
Buitenlandse Zaken en op het advies van de in
Raad vergaderende ministers,

Sur la proposition de la Ministre des Affaires
étrangéres et sur l'avis des ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

De Minister van Buitenlandse Zaken is ermee
belast in onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet
in te dienen waarvan de tekst hierna volgt:

La Ministre des Affaires étrangéres est
chargée de présenter en notre nom a la
Chambre des représentants le projet de loi
dont la teneur suit :

Hoofdstuk 1 - Inleidende bepaling

Chapitre 1¢' - Disposition préliminaire

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid
als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Article 1°F La présente loi régle une matiére
visée a l'article 74 de la Constitution.

Hoofdstuk 2 — Definities

Chapitre 2 - Définitions

Art. 2. Voor de toepassing van deze wet en de
uitvoeringsbesluiten ervan wordt verstaan
onder:

Art. 2. Pour I'application de la présente loi et
de ses arrétés d’exécution, on entend par :

1° EU-noodreisdocument: een reisdocument
dat aan een niet-vertegenwoordigde
Unieburger wvan wie het paspoort of

1° Titre de voyage provisoire de ['Union
européenne : un titre de voyage déliviré & un
citoyen non représenté de I'Union aux fins
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reisdocument verloren, gestolen of vernietigd
is, of om een andere reden niet binnen een
redelijke termijn kan worden verkregen, wordt
afgegeven voor een enkele reis naar de lidstaat
van nationaliteit of de lidstaat van verblijf van
die burger, dit overeenkomstig de modaliteiten
en het model voorzien in de richtlijn (EU)
2019/997 van de Raad van 18 juni 2019 tot
vaststelling van een EU-noodreisdocument en
tot intrekking van Besluit 96/409/GBVB;

d’un trajet unique vers I'Etat membre de
nationalité ou I'Etat membre de résidence du
citoyen en cas de perte, de vol ou de
destruction de son passeport ou de son titre
de wvoyage, ceci conformément aux
modalités et au modéle prévu dans la
directive (UE) 2019/997 du Conseil du 18
juin 2019 établissant un titre de voyage
provisoire de [I'Union européenne et
abrogeant la décision 96/409/PESC ;

2° De minister: de minister die bevoegd is voor
Buitenlandse Zaken;

2° Le ministre : le ministre qui a les Affaires
étrangéres dans ses attributions ;

3° Consulaire beroepspost: de consulaire post
met aan het hoofd een consulaire
beroepsambtenaar;

3° Poste consulaire de carriére : le poste
consulaire placé sous la direction d'un
fonctionnaire consulaire de carriére ;

4° Consulair agentschap: elk consulair kantoor
dat deel uitmaakt van een bestaande
consulaire post gevestigd buiten de zetel van
deze consulaire post;

4° Agence consulaire : tout bureau
consulaire appartenant a un poste consulaire
existant établi en dehors du siége de celui-
c;

5° Niet-vertegenwoordigde burger : elke
burger die de nationaliteit bezit van een EU-
lidstaat en die niet wordt vertegenwoordigd in
een derde land als bedoeld in artikel 6 van
richtlijn (EU) 2015/637.

5° Citoyen non représenté: tout citoyen
ayant la nationalité d’'un Etat membre de I'UE
et qui n‘est pas représenté dans un pays tiers
conformément a l'article 6 de la directive
(UE) 2015/637.

Hoofdstuk 3 — Invoering van het EU-
noodreisdocument

Chapitre 3 — Implémentation du titre
de voyage provisoire de I'Union
européenne

Art. 3. De minister geeft het EU-
noodreisdocument af.

De Koning stelt de kostprijs van het EU-
noodreisdocument en de nadere regels en
voorwaarden vast voor de afgifte ervan.

Art. 3. Le ministre délivre le titre de voyage
provisoire de I'Union européenne.

Le Roi détermine le colit du titre de voyage
proviscire de ['Union européenne et les
modalités et les conditions de sa délivrance.

Art. 4. De Belgische territoriaal bevoegde
consulaire beroepspost is gemachtigd om in
naam van de minister het EU-
noodreisdocument af te geven.

De minister kan uitzonderlijk ook een
diplomatieke zending zonder consulaire
bevoegdheid of een consulair agentschap
machtigen om EU-noodreisdocumenten af te
geven,

Art. 4. Le poste consulaire de carriére belge
territorialement compétent est habilité a
délivrer au nom du ministre le titre de
voyage provisoire de I'Union européenne.

A titre exceptionnel, le ministre peut aussi
habiliter une mission diplomatique sans
compétence consulaire ou une agence
consulaire a délivrer des titres de voyage
provisoires de I'Union européenne.,

Art. 5. Het EU-noodreisdocument wordt
afgegeven aan een niet-vertegenwoordigde
Unieburger voor een enkele rels naar de
lidstaat van nationaliteit of de lidstaat van
verblijf van die burger, zoals aangevraagd door
de burger, dan wel, in uitzonderlijke gevallen,
naar een andere bestemming.

Art. 5. Le titre de voyage provisoire de
I'Union européenne est délivré au citoyen
non représenté de I'Union aux fins d’un trajet
unique vers I'Etat membre de nationalité ou
I’'Etat membre de résidence du citoyen, a la
demande du citoyen, ou, a ftitre
exceptionnel, vers une autre destination.




De Koning bepaalt de andere categorieén van
personen aan wie een EU-noodreisdocument
kan worden afgegeven.

De minister stelt de procedures vast voor de
raadpleging van de lidstaat van nationaliteit
van de Unieburger die aan een consulaire
beroepspost, een diplomatieke zending zonder
consulaire bevoegdheid of een consulair
agentschap een EU-noodreisdocument
aanvraagt.

Le Roi détermine les autres catégories de
personnes auxquelles un titre de voyage
provisoire de I'Union européenne peut étre
délivré,

Le ministre détermine les procédures pour la
consultation de I'Etat membre de nationalité
du citoyen de |'Union qui demande un titre
de voyage provisoire de I'Union européenne
auprés d'un poste consulaire de carriére,
d’une mission diplomatique sans compétence
consulaire ou d'une agence consulaire.

Art. 6. De consulaire beroepspost, de
diplomatieke zending zonder consulaire
bevoegdheid of het consulair agentschap
bepalen de geldigheidsduur van het EU-
noodreisdocument op basis van de plaats van
bestemming en het reistraject, zonder dat die
geldigheidsduur, behoudens uitzonderlijke
gevallen, 15 dagen overschrijdt.

Art. 6. Le poste consulaire de carriere, la
mission diplomatique sans compétence
consulaire ou I'agence consulaire
déterminent la durée de validité du titre de
voyage provisoire de I'Union européenne sur
base du lieu de destination et du trajet de
voyage, sans que cette durée de validité ne
dépasse 15 jours, sauf circonstances
exceptionnelles.

Hoofdstuk 4 - Inwerkingtreding

Chapitre 4 — Entrée en vigueur

Art. 7. Deze wet treedt in werking op 8
december 2025.

De Koning kan een datum van
inwerkingtreding bepalen voorafgaand aan de
datum vermeld in het eerste lid.

Art. 7. La présente loi entre en vigueur le 8
décembre 2025.

Le Roi peut fixer une date d’entrée en
vigueur antérieure a celle mentionnée a
I'alinéa 1er,

Brussel , ... {datum)

Bruxelles , ... {date)

Van Koningswege:

Par le Roi :

De Minister van Buitenlandse Zaken,

La Ministre des Affaires étrangeres,

LU LDy

LLuLﬁ

Hadja LAHBIB
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ONTWERP VAN WET tot invoering
van het EU-noodreisdocument
zoals bedoeld in de Europese
richtlijn (EU) 2019/997 van de

Raad van 18 juni 2019 tot
vaststelling van een EU-
noodreisdocument en tot
intrekking van Besluit
96/409/GBVB

MEMORIE VAN TOELICHTING

PROJET DE LOI portant
I'implémentation du titre de
voyage provisoire de [’Union

européenne tel que visé dans la
directive européenne (UE)
2019/997 du Conseil du 18 juin
2019 établissant un titre de
voyage provisoire de ['Union
européenne et abrogeant Ia
décision 96/409/PESC

EXPOSE DES MOTIFS

Geachte Dames en Heren,

1. Inleiding

Dit ontwerp van wet heeft tot doel de
richtlijn (EU) 2019/997 van de Raad
van 18 juni 2019 tot vaststelling van
een EU-noodreisdocument en tot
intrekking van Besluit 96/409/GBVB
(hierna ™ richtlijn (EU) 2019/997") om
te zetten naar Belgisch recht. Die
richtlijn betreft de invoering van het
EU-noodreisdocument, hierna
genoemd EU-NRD.

De deadline voor de omzetting van de
richtlijn is 8 december 2024, gelet op
het uitvoeringsbesluit (EU) 2022/2452
van de Commissie van 8 december
2022 met aanvullende technische
specificaties voor het EU-
noodreisdocument als vastgesteld bij
Richtlijn (EU) 2019/997 van de Raad.
Dat besiuit is het startpunt van de
termijn van 24 maanden waarbinnen
Lidstaten de nodige wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen
moeten vaststellen met het ocog op de
omzetting van de richtlijn.

Mesdames, Messieurs,

1. Introduction

Ce projet de loi vise a transposer la
directive (UE) 2019/997 du Conseil du
18 juin 2019 établissant un titre de
voyage provisoire de I'Union
européenne et abrogeant la décision
96/409/PESC (ci-aprés « directive
(UE) 2019/997 ») en droit belge.
Cette directive concerne l'introduction
du titre de voyage provisoire de
I'Union européenne, ci-aprés nommé
TVP UE.

La date butoir pour la transposition de
la directive est le 8 décembre 2024,
vu la décision d'exécution (UE)
2022/2452 de la Commission du
8 décembre 2022 définissant des
spécifications techniques
complémentaires applicables au titre
de voyage provisoire de |'Union
européenne établi par la directive
(UE) 2019/997 du Conseil. Cette
décision constitue le point de départ
du délai de 24 mois dont disposent les
Ftats membres pour adopter les
dispositions legislatives et
administratives nécessaires a la
transposition de la directive.
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De deadline voor het in omloop
brengen van het noodreisdocument
van de EU is pas 8 december 2025,
aangezien de Lidstaten daarvoor over
een termijn van 36 maanden
beschikken vanaf het
Uitvoeringsbesliuit (EU) 2022/2452
van de Commissie van 8 december
2022 met aanvullende technische
specificaties voor het EU-
noodreisdocument. Dat betekent dus
dat de Lidstaten, na de uiterste datum
voor de omzetting van de richtlijn, nog
een jaar de tijd hebben om het
noodreisdocument in omloop te
brengen en zo de nieuwe wetgeving
toe te passen.

De richtlijn (EU) 2019/997 regelt het
uniform model van het EU-NRD en de
voorwaarden waaronder en
procedures volgens dewelke de EU-
lidstaten dit document in het
buitenland kunnen verstrekken aan
een onderdaan van een andere
lidstaat die geen eigen
vertegenwoordiging ter plaatse heeft
(artikels 3 en 4 van de richtlijn).

Dezelfde richtlijn voorziet ook in de
facultatieve afgifte van EU-
noodreisdocumenten aan  andere
categorieén van personen dan de
onderdanen van andere EU-lidstaten
(artikel 7 van de richtlijn).

Dit ontwerp van wet legt enkel de
basisprincipes voor de afgifte van het
EU-NRD vast, meer bepaald diegene
waarvoor de richtlijn geen enkele
vrijheid geeft aan de Lidstaten, en
welke overheden daarvoor bevoegd
zijn. De regels en de voorwaarden
voor de afgifte waarvoor de Lidstaten
over een zekere vrijheid beschikken,
zullen bepaald worden in een
koninklijk besluit.

Par contre, la date butoir pour la mise
en circulation du titre de voyage
provisoire de I'UE n'est que le 8
décembre 2025, puisque les Etats
membres disposent pour cela d‘un
délai de 36 mois a partir de la décision
d'exécution (UE) 2022/2452 de la
Commission du 8 décembre 2022

définissant les spécifications
techniques complémentaires
applicables au titre de voyage

provisoire de I'UE. Cela implique donc
que les Etats membres disposent
encore, apres la date limite pour la
transposition de la directive, d'un an
pour mettre en circulation le titre de
voyage provisoire et ainsi appliquer la
nouvelle [égislation.

La directive (UE) 2019/997 détermine
le modeéle uniforme du TVP UE et les
conditions et procédures selon
lesquelles les Etats membres de I'UE
peuvent délivrer a I'étranger ce
document @ un ressortissant dun
autre Etat membre qui n'a pas de
représentation propre sur place
(articles 3 et 4 de la directive).

Cette méme directive prévoit aussi la
délivrance facultative de titres de
voyage provisoires de [‘Union
européenne a d’autres catégories de
personnes que les ressortissants des
autres Etats membres de I'UE (article
7 de la directive).

Ce projet de loi n'établit que les
principes de base pour la délivrance
du TVP UE, plus particuliérement ceux
pour lesquels la directive ne donne
aucune liberté aux Etats membres, et
les autorités compétentes a cet effet.
Les modalités et conditions de
délivrance pour lesquelles les Etats
membres disposent d’une certaine
liberté seront déterminées dans un
arrété royal.
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2. Artikelsgewijze bespreking

Artikel 2 somt een aantal definities
op die belangrijk zijn voor de
toepassing van deze wet en de
uitvoeringsbesiuiten ervan.

Voor de duidelijkheid worden enkele
definities uit de richtlijn (EU)
2019/997 en het Consulair Wetboek
uitdrukkelijk hernomen.

2. Commentaire des articles

L'article 2 énumeére un nombre de
définitions importantes pour
I"application de cette loi et des arrétés
d'exécution.

Pour la clarté, quelques définitions
sont reprises expressément de la
directive (UE) 2019/997 et du Code
consulaire.

Artikel 3 bepaalt dat de minister
bevoegd voor Buitenlandse Zaken
belast is met de afgifte van het EU-
NRD.

De regels en de voorwaarden voor de
afgifte waarvoor de richtlijn de
Lidstaten een zekere vrijheid biedt,
zullen bepaald worden in een
koninklijk besluit. Het gaat onder
meer over de kostprijs van het EU-
NRD (artikel 5 van de richtlijn).

De kostprijs van het huidige
noodreisdocument van de EU is
immers nu al vastgelegd bij koninklijk
besluit (Koninklijk besluit tot wijziging
van de tarieven gevoegd bij de wet
van 21 december 2013 houdende het
Consulair Wetboek, categorie 12), dit
in toepassing van artikel 49, eerste lid
en artikel 43, vierde lid van het
Consulair wetboek. Bovendien laat de
richtlijn (artikel 5, 2) het aan de
Lidstaten zelf over om te bepalen in
welke gevallen het document gratis
afgegeven kan worden (bv. in geval
van behoeftigheid). Of een gratis
afgifte nodig is zal later bepaald
worden.

Het zou daarom tegenstrijdig zijn om
de kosten van het nieuwe model van
noodreisdocument vast te stellen aan
de hand van een ander wetgevend
instrument dan wat voor het huidige
model wordt gebruikt. Het is dus het

L'article 3 prévoit que le ministre
ayant les Affaires étrangéres dans ses

attributions est chargé de |la
délivrance du TVP UE.
Les modalités et conditions de

delivrance pour lesquelles la directive
donne une certaine liberté aux Etats
membres seront déterminées dans un
arrété royal. II s’agit entre autres du
colit du TVP UE (article 5 de la
directive).

En effet, aujourd’hui, le colt du titre
de voyage provisoire actuel de I'UE est
déja fixeé par arrété royal (arrété royal
du 26 décembre 2015 modifiant les
tarifs annexés a la loi du 21 décembre
2013 portant le Code Consulaire,
catégorie 12), ceci en application de
I'article 49, alinéa premier et I'article
43, alinéa quatre du Code Consulaire.
En plus, la directive (article 5, 2) laisse
la liberté aux Etats membres de
déterminer eux-mémes les cas de
gratuité du document (p.ex. en cas
d'indigence). Si une telle gratuité est
nécessaire sera déterminé
ultérieurement.

1l serait dés lors contradictoire de fixer
le colt du nouveau modéle de titre de
voyage provisoire par un autre
instrument législatif que celui utilisé
pour le modéle actuel. Ce sera donc
l'arrété royal du 26 décembre 2015
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Koninklijk Besluit van 26 december
2015 dat de kostprijs zal blijven
bepalen en, indien nodig, aangepast
zal worden.

qui continuera a fixer son colt et qui
sera, le cas échéant, adapté.

Artikel 4 bepaalt dat de minister zijn
bevoegdheid tot afgifte van het EU-
NRD delegeert aan de territoriaal
bevoegde Belgische consulaire
beroepspost. Aanvragen tot afgifte
van een EU-NRD gebeuren immers in
de praktijk in het buitenland door
burgers van andere EU-lidstaten die
niet meer in het bezit zijn van een
geldig paspoort of reisdocument en ter
plaatse geen eigen
vertegenwoordiging  hebben.  Zij
kunnen zich dan tot de consulaire post
van een andere lidstaat wenden.

Dit artikel voorziet ook dat de minister
uitzonderlijk zijn bevoegdheid tot
afgifte kan delegeren aan een
Belgische diplomatieke zending die
geen consulaire bevoegdheid heeft, of
aan consulaire agentschappen. Die
zendingen en agentschappen worden
aangeduid in een ministerieel besluit.

Belgi€ heeft immers een aantal
diplomatieke zendingen en consulaire
agentschappen in landen waar geen
Belgische consulaire beroepspost is
(bijv. in Moldavié, Armenié,
Mozambique, Guinée, Mali, ..). Het
kan dan niet de bedoeling zijn een
landgenoot of een burger van een
andere EU-lidstaat die zich in zo’n land
bevindt en geen geldige
reisdocumenten meer heeft, door te
verwijzen naar een verderaf gelegen
consulaire  beroepspost in een
buurland. Soms zal dat zelfs niet
mogelijk zijn omdat hij zonder geldig
reisdocument de grens niet kan
overschrijden.

L'article 4 prévoit que le ministre
délegue sa compétence de délivrance
du TVP UE au poste consulaire de
carriére belge territorialement
compétent. En effet, les demandes de
délivrance d'un TVP UE se font en
pratique a |'étranger par les citoyens
d’‘autres Etats membres de ['UE
dépourvus d‘un passeport ou titre de
voyage valide et qui n‘ont pas de
représentation propre sur place. Ils
peuvent alors s’adresser a un poste
consulaire d’un autre Etat membre.

Cet article prévoit aussi que le
ministre peut, a titre exceptionnel,
déléguer sa compétence de délivrance
a une mission diplomatique belge qui
n‘a pas de compétence consulaire ou
a une agence consulaire. Ces missions
et agences sont désignées par un
arrété ministériel.

En effet, la Belgique dispose d’un
nombre de missions diplomatiques et
d’agences consulaires dans des pays
ne disposant pas d’un poste consulaire
de carriére belge (p.ex. en Moldavie,
Arménie, Mozambique, Guinée, Mali,
...). Dans ce cas, il est difficilement
envisageable de renvoyer un
compatriote ou un citoyen d'un autre
Etat membre de I'UE, se trouvant dans
I'un de ces pays et n‘étant plus en
possession de documents de voyage
valides, vers un poste consulaire de
carriere plus éloigné dans un pays
avoisinant. Parfois, cela sera méme
impossible puisqu’il ne pourra franchir
la frontiére sans document de voyage
valide.
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Artikel 5 bepaalt dat een EU-NRD op
aanvraag afgegeven kan worden aan
een niet-vertegenwoordigde  EU-
burger die zich in het ambtsgebied
van een bevoegde Belgische
consulaire post, diplomatieke zending
of consulair agentschap bevindt, op
vraag van die burger. Het is geldig
voor een enkele reis naar de lidstaat
waarvan die burger de nationaliteit
heeft of de lidstaat waar hij verblijft.

In uitzonderlijke gevallen kan het
echter ook geldig gemaakt worden
voor een andere bestemming.

Aangezien richtlijn (EU) 2019/997
(artikel 7) aan de Lidstaten de vrijheid
laat om bijkomende categorieén van
personen aan te duiden die in
aanmerking komen om een EU-
noodreisdocument te  verkrijgen,
wordt de mogelijkheid voorzien om via
een koninklijk besluit die personen
aan te duiden (inclusief de nadere
regels en voorwaarden, zoals voorzien
in art. 3 van deze wet). De
afgiftemodaliteiten voor die
facultatieve categorieén staan immers
nog niet vast en zullen later bepaald
worden door de FOD Buitenlandse
Zaken.

De lidstaat waarvan de burger de
nationaliteit heeft, moet
geconsulteerd worden voor de afgifte
van een EU-NRD, met het oog op de
verificatie van zijn nationaliteit en
identiteit. De consultatieprocedures
zullen uitgewerkt worden in een
ministerieel besluit.

L"article 5 prévoit qu’un TVP UE peut
étre délivré a un citoyen non
représenté de I'UE se trouvant dans la
juridiction d'un poste consulaire
compétent, d’une mission
diplomatique compétente ou d'une
agence consulaire compétente, a la
demande de ce citoyen. Il est valide
aux fins d'un trajet unique vers I'Etat
membre de nationalité ou I'Etat
membre de résidence du citoyen.

Toutefois, a titre exceptionnel, il peut
aussi étre valide pour une autre
destination.

Considérant que la directive (UE)
2019/997 (article 7) laisse aux Etats
membres la possibilité de désigner des
catégories supplémentaires de
personnes pouvant obtenir un titre de
voyage  provisoire de I'Union
européenne, la possibilité de désigner
ces personnes dans un arrété royal est
prévue (y compris les regles et
conditions détaillées, comme prévu a
I'art. 3 de la présente loi). En effet, les
modalités de délivrance a ces
catégories facultatives n’ont pas
encore été établies et seront fixées
plus tard par le SPF Affaires
étrangéres.

L'Etat membre de nationalité du
citoyen doit étre consulté pour la
délivrance d'un TVP UE en vue de
vérifier sa nationalité et son identité.
Ces procédures de consultation seront
établies dans un arrété ministériel.

Artikel 6 voorziet dat het EU-NRD
een geldigheid krijgt die voldoende is
om de reis te maken waarvoor het
wordt afgegeven. Er wordt evenwel
altijd een veiligheidsmarge voorzien
van twee extra dagen.

L'article 6 prévoit que le TVP UE
regoit une validité suffisante pour
effectuer le voyage pour lequel il est
délivré. Toutefois, un délai de grace
supplémentaire de deux jours est
toujours accordé.
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In principe is het EU-NRD maximaal
15 dagen geldig. In uitzonderlijke
omstandigheden kan het een langere
geldigheid krijgen, bijv. als de
reisroute van de EU-burger meer tijd
vraagt of als het land van bestemming
of het Iland van doorreis een
reisdocument met een langere
geldigheidsduur vereist.

En principe, le TVP UE regoit une
validité maximale de 15 jours. Dans
des circonstances exceptionnelles, il
peut recevoir une validité plus longue,
p.ex. si le trajet de voyage du citoyen
de I'UE prend plus de temps ou si le
pays de destination ou le pays de
transition exige un titre de voyage
d’une validité plus longue.

Artikel 7 voorziet dat deze wet in
principe in werking treedt op 8
december 2025. De richtlijn (EU)
2019/997 van de Raad (artikel 19)
voorziet immers dat de lidstaten nog
tot 8 december 2025 (36 maanden te
rekenen vanaf het uitvoeringsbesluit
(EU) 2022/2452 van de Commissie op
8 december 2022) de tijd hebben om
het EU-noodreisdocument in de
praktijk in te voeren.

Bepaalde technische aanpassingen
zullen daarvoor nog nodig zijn en het
is onmogelijk nu al te voorzien
wanneer die klaar zullen zijn.

Indien de invoering van het EU-
noodreisdocument véér 8 december
2025 ingevoerd kan worden, dient ook
deze wet vroeger in werking te treden.
Vandaar dat wordt voorzien in de
mogelijkheid voor de Koning om een
vroegere inwerkingtreding te bepalen.

L'article 7 prévoit que cette loi
entrera en principe en vigueur le 8
décembre 2025. En effet, la directive
(UE) 2019/997 du Conseil (article 19)
prévoit que les Etats membres ont
encore jusqu’'au 8 décembre 2025 (36
mois a dater de l'adoption de Ia
décision d’exécution (UE) 2022/2452
de la Commission du 8 décembre
2022) pour mettre en pratique
I'implémentation du titre de voyage
provisoire de ['Union européenne.

Pour cela, certaines adaptations
techniques seront encore nécessaires
et il est actuellement impossible de
prévoir quand celles-ci seront
finalisées.

Si I'implémentation du titre de voyage
provisoire de I'Union européenne peut
se faire avant le 8 décembre 2025, la
présente loi pourrait également entrer
en vigueur plus tét. Il est donc prévu
que le Roi puisse déterminer d'une
entrée en vigueur anticipée.

La Ministre des Affaires étrangéres,

De Minister van Buitenlandse Zaken,
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Hadja LAHBIB
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